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Gute Arbert

Good work. The ASSMANN principle.
Du bon travail. Le principe ASSMANN.

Von der individuellen Beratung und Planung Uber die Entwicklung und Produktion bis zur Auslieferung
und Montage vor Ort stehen fUr uns die Anspriche unserer Kunden im Vordergrund. Denn wir bei
ASSMANN wissen, dass jeder Mensch anders ist — mit eigenen Vorstellungen, Ansprichen und Zielen.
Deshalb entwickeln wir innovative Mdbelsysteme und einzigartige Einrichtungsldsungen fur individuelle
und unverwechselbare Arbeitswelten — und das seit 80 Jahren.

Throughout development and production, from individual advice and planning to delivery and on-site
assembly, we put our customers’ demands first. That's because we at ASSMANN know that everybody
is different — and has their own ideas, requirements and objectives. That's why we develop innovative
furnishing systems and unique furnishing solutions for personalised and distinctive work environments —
and we've been doing it for 80 years.

Les besoins et attentes de nos clients sont notre priorité, depuis le conseil et la planification personnalisés
jusqua la livraison et au montage sur site, en passant par le développement et la production. Chez ASSMANN,
NOUS Savons que chague personne est unique, avec ses propres idées, attentes, besoins et objectifs. C'est
pourquoi Nous deéveloppons des systemes de mobiliers innovants et des solutions d’'agencement uniques pour
des espaces de travail personnaliseés, et ce depuis 80 ans.

Das ASSMANN Prinzip.
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< INDEX CANVARO SCHREIBTISCHSYSTEM DESK RANGE TABLES DE BUREAUX

Canvaro

Erprobt, leistungsfahig und immer auf der richtigen Hohe.
FUr einen spielend leichten Wechsel von stehender und

sitzender Arbeitsposition. Mit elektrischer und manueller

Hohenverstellung erhaltlich.

Tried and tested, high-performance and always at the

right height. For quick and easy adjustment of the working
position, from seated to standing. Available with electric and
manual height adjustment.

Une qualité reconnue, performante et toujours a la bonne
hauteur. Pour passer facilement d'une position de travail
assise a debout. Disponible avec réglage électrique et
manuel de la hauteur.
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LOUNGEMOBEL

Canvaro + Pontis + Allvia + Syneo Soft
Hdéhenverstellung: elektromotorisch
Tischplatte: Eiche-Natura

Gestell: Signalweil

Height adjustment: electric
Desktop: Oak-Natura decor

Frame: Signal white

Reglage de la hauteur:
électromotorisé

Plateau: Décor chéne-natura
Cadre: Blanc signal

KOMMUNIKATION

RAUMAKUSTIK



¢« INDEX CANVARO SCHREIBTISCHSYSTEM DESK RANGE TABLES DE BUREAUX
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Canvaro + Pontis
Hohenverstellung:
elektromotorisch

Tischplatte: Signalweif3 Dekor
Gestell: SignalweiB
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Canvaro + Viteco + Pontis
Hohenverstellung: elektromotorisch
Tischplatte: Signalweil3 Dekor
Gestell: SignalweiB

Stoff: Step Melange 64013
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< INDEX CANVARO SCHREIBTISCHSYSTEM DESK RANGE TABLES DE BUREAUX

<
Canvaro
Hohenverstellung: Raster-

T verstellung per Knopfdruck
Tischplatte: Esche-Natur Furnier
Gestell: SignalweiB
Height adjustment:
Leg adjustment via button press
Desktop: Natural ash, veneer
Frame: Signal white
Réglage de la hauteur:
Chassis réglable a I'aide d’un bouton
Plateau: Fréne-naturel placage bois
Cadre: Blanc signal

>
Canvaro + Allvia + Kunstpflanzen

— Artificial plants | Plantes artificielles
Hohenverstellung: Designhebel
Tischplatte: SignalweiB Dekor

il Gestell: SignalweiB
Height adjustment: lever design
Desktop: Signal white decor
Frame: Signal white
Réglage de la hauteur: Levier design
Plateau: Décor blanc signal

— Cadre: Blanc signal

10
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< INDEX CANVARO SCHREIBTISCHSYSTEM DESK RANGE TABLES DE BUREAUX
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Canvaro + Viteco + Pontis
Héhenverstellung: Kurbel
Tischplatte: Signalwei3 Dekor
Gestell: SignalweiB

Stoff: Step Melange 66151
Height adjustment: Crank handle
Desktop: Signal white decor
Frame:

Plateau: D¢
Cadre: Blanc z
Tissu: Step Melange 66151

al

>
Canvaro + Pontis
Hohenverstellung: Inbus
Tischplatte: Eiche-Natura Dekor
Gestell: SignalweiB

Height adjustment: Inbus
Desktop: Oak-Natura decor

Frame: Signal white
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<« INDEX CANVARO COMPACT SCHREIBTISCHSYSTEM DESK RANGE TABLES DE BUREAUX

TH
Canvaro Compact

Ein Gruppenarbeitsplatz mit hdchstem Komfort, Steh-Sitz-Funktion und
integrierter Sichtschutz inklusive Schallabsorption flur konzentriertes
Arbeiten. Und das bei optimaler Raum- und Flachenausnutzung.

A working space for groups with the highest level of comfort,
Stand-sit function, integrated privacy screen with sound absorption
for enhanced concentration while working. And all this with optimal
use of room space.

Un poste de travail collectif de grand confort. Fonction assis-debout,
protection visuelle et acoustique pour un travail concentré — tout
cela en optimisant I'espace disponible.

14
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Canvaro Compact + Viteco
Tischplatte: Signalwei3 Dekor
Gestell: SignalweiB

Stoff: Blazer St. Andrews
Desktop: Signal white decor
Frame: Signal white

Fabric: Blazer St. Andrews
Plateau: Décor blanc signal
Cadre: Blanc signal

Tissu: Blazer St. Andrews

>
Canvaro Compact + Viteco + Pontis
Tischplatte: Signalwei3 Dekor
Gestell: SignalweiB

Stoff: Lucia YB047

Desktop: Signal white decor
Frame: Signal white

Fabric: Lucia YB047

Plateau: Décor blanc signal

Cadre: Blanc signal

Tissu: Lucia YB 047

17
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<« INDEX CANVARO COMPACT SCHREIBTISCHSYSTEM DESK RANGE TABLES DE BUREAUX

«
Canvaro Compact + Pontis
Tischplatte: Eiche-Natura Dekor
Gestell: SignalweiB
Stoff: Step Melange 64013
Desktop: Oak-Natura decor
Frame: Signal white
Fabric: Step Melange 64013
Plateau: Décor chéne-natura
B Cadre: Blanc signal

Tissu: Step Melange 64013

>
Canvaro Compact + Viteco
Tischplatte: Nebelgrau Dekor
Gestell: SignalweiB

Stoff: Step Melange 64013
Desktop: Misty grey decor
Frame: Signal white

Fabric: Step Melange 64013
Plateau: Décor gris brume
Cadre: Blanc signal

Tissu: Step Melange 64013

18
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< INDEX RONDANA SCHREIBTISCHSYSTEM DESK RANGE TABLES DE BUREAUX

1

Rondana T

iy Al

Schreibtischsystem in dezenter Optik. Individuell einsetzbar
dank unterschiedlicher Tischplattentypen. Flexibel durch
zahlreiche Funktions- und Planungsoptionen.

Desk system with a sleek design. Individually adjustable
thanks to various table types. Flexibility due to numerous
functions and planning options.

Un systeme de bureau sobre. Pour un usage individuel
grace a différents types de plateau. Un grand choix
d'options disponibles.

20
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Rondana+ Cubas
Tischplatte: GrauweiB Dekor
Gestell: Grauwei

Desktop: Grey white

Frame: Grey white decor
Plateau: Décor blanc cassé
Cadre: Blanc cassé

RAUMAKUSTIK



« INDEX RONDANA SCHREIBTISCHSYSTEM
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Rondana + Viteco + Pontis Rondana+ Applica
Tischplatte: Eiche-Ferrara Dekor Tischplatte: Signalwei3 Dekor
Gestell: GrauweiB Gestell: RR, SignalweiB

Stoff: Step Melange 64159

22
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< INDEX RONDANA SCHREIBTISCHSYSTEM DESK RANGE TABLES DE BUREAUX

i -
- T -
Rondana + Pontis Rondana + Allvia + Pontis

# Tischplatte: Sichtbeton-Hellgrau Dekor  Tischplatte: Signalwei3
Gestell: Schwarz Gestell: SignalweiB
Stoff: Blazer Latymer Desktop: Signal white
Desktop: Concrete light grey decor Frame: Signal white
Frame: Black Plateau: Blanc signal
Fabric: Blazer Latymer Cadre: Blanc signal
Plateau: Décor béton gris clair
Cadre: Noir

Tissu: Blazer Latymer

24
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<« INDEX ANTARO SCHREIBTISCHSYSTEM DESK RANGE TABLES DE BUREAUX

Ll i -
PO e

o =
ANtaro

Ein Tischsystem mit Stil. Geschmackvolles Design fur unterschiedlichste
Anspruche dank umfassender Materialauswahl und zahlreicher optionaler
Funktionserweiterungen.

A table system with style. Tasteful design for the most varied of requirements
thanks to the comprehensive choice of materials and numerous optional
function extensions.

Des tables stylées avec un design élégant repondent aux besoins les
plus variés grace a un vaste choix de matériaux et d'options.

26




l+ Hl”
-

ngmmy
TLE
B gy

BEMET rrvvvrererer

!I‘I'I'II“'"*‘I"I"‘I"'I"T‘!

.l'l’k_aldtr iy ...|.. i
i bt
-

KOMPONENTEN 1 SCHREIBTISCHE

1
|
1
) |
1
d
5
i !
5

STAURAUM

EMPFANG

TJ"

] is N
RAUMAKUSTIK 1 KOMMUNIKATION | LOUNGEMOBEL




28



LOUNGEMOBEL

STAURAUM KOMPONENTEN SCHREIBTISCHE

EMPFANG

< 0
Antaro + Pontis + Intavis Antaro + Viteco + Allvia + Kunstpflanzen

Tischplatte: Signalweif3 Dekor Artificial plants | Plantes artificielles -
Gestell: SignalweiB3, Chrom Tischplatte: Eiche-Natura Dekor

Desktop: Signal white decor
Frame: Signal white, Chrome
Plateau: Décor blanc signal

Cadre: Blanc signal, Chrome

Gestell: SignalweiB, Chrom
Stoff: Step Melange 64013
Desktop: Oak-Natura decor
Frame: Signal white, Chrome
Fabric: Step Melange 64013
Plateau: Décor chéne-natura
Cadre: Blanc signal, Chrome
Tissu: Step Melange 64013

29
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¢« INDEX FARBEN + SYSTEM COLOURS + SYSTEM COULEURS + SYSTEME

Canvaro | Bondana | Antaro

D@KO r@ Decors Décors

BASIC

Ahorn Buche Kirsche-Malaga Eiche-Ferrara Akazie Nussbaum
Maple Beech Cherry Malaga Oak Ferrara Acacia Walnut
Erable Hétre Cerisier Malaga Chéne ferrara Acacia Noyer
Signalwei3 Metallise-Silber Anthrazit Schiefer Basalt Nebelgrau
Signal white Metallic silver Anthracite Slate Basalt Misty grey
Blanc signal Argent métallisé Anthracite Ardoise Basalte Gris brume
PREMIUM

Eiche-Tabak Eiche-Natura Eiche-Polar
Oak-Tobacco Oak-Natura Oak-Polar
Chéne-Tobacco Chéne-Natura Chéne-Polar

Sichtbeton-Hellgrau Sichtbeton-Anthrazit
Concrete light grey Concrete anthracite
Béton gris clair Béton anthracite

FUWI@F@* Veneers* Placages bois*

Birke-Natur Esche-Natur Eiche-Natur Buche-Natur Birnbaum
Natural birch Natural ash Natural oak Natural beech Pear
Bouleau-naturel Fréne-naturel Chéne-naturel Hétre-naturel Poirier

Kirsche Nussbaum Esche-Grau Esche-Schwarz
Cherry Walnut Ash grey stained Ash black
Cerisier Noyer Fréne-gris Fréne-noir

30

Kiesel Grauwei3 Lichtgrau
Silicia Grey white Light grey
Galets Blanc cassé Gris clair

Schwarz

Black

Noir

G@Stenfarb@ﬂ Frame colours Couleurs de cadre

SignalweiB Grauwei3 WeiBaluminium
Signal white Grey white White aluminium
Blanc signal Blanc cassé Aluminium blanc

Anthrazitgrau Schwarz
Anthracite Black
Gris anthracite Noir

* Weitere Furniere auf Anfrage.
Other veneers on enquiry.
Autres placages bois disponibles sur demande.






<« INDEX SYMPAS SCHREIBTISCHSYSTEM DESK RANGE TABLES DE BUREAUX

75
SYMPAS

Bewéahrtes Schreibtischkonzept fur alle Anforderungen mit klaren
Strukturen und vielseitigen Einsatzmaoglichkeiten. Als Steh-Sitz-Tisch
ein zusatzliches Plus an Dynamik und Ergonomie.

Tried and tested desk concept for all requirements with clear structures
and versatile usage options. Stand-sit desk — an additional plus when
it comes to dynamics and ergonomics.

Concept de bureau reconnu répondant a toutes les exigences avec des
structures claires et une grande polyvalence. Dynamisme et ergonomie,
deux atouts supplémentaires pour cette table assis-debout.

32
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Sympas + Pontis + Allvia
Tischplatte: Basalt Dekor
Gestell: Grauweil

Stoff: Step Melange 64013
Desktop: Basalt decor
Frame: Grey white

Fabric: Step Melange 64013
Plateau: Décor basalte
Cadre: Blanc cassé

Tissu: Step Melange 64013

33

SCHREIBTISCHE

1

KOMPONENTEN

STAURAUM

:

EMPFANG

1

LOUNGEMOBEL

KOMMUNIKATION

1

RAUMAKUSTIK




« INDEX SYMPAS SCHRE




<
Sympas + Pontis + Allvia + Kunstpflanzen
Artificial plants | Plantes artificielles
Tischplatte: Signalwei3 Dekor

Gestell: WeiBaluminium

Desktop: Signal white decor

Frame: White aluminium

Plateau: Décor blanc signal

Cadre: Aluminium blanc

N
Sympas

Tischplatte: Eiche-Natura Dekor
Gestell: Grauwei

Desktop: Oak-Natura decor
Frame: Grey white

Plateau: Décor chéne-natura
Cadre: Blanc cassé

35
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Sympas + Pontis
Tischplatte: Grauweil
Gestell: Grauweil
Desktop: Grey white
Frame: Grey white
Plateau: Blanc cassé
Cadre: Blanc cassé

N
Sympas + Viteco + Pontis + Allvia
Tischplatte: Eiche-Natura Dekor
Gestell: GrauweiB

Stoff: Lucia YB094

Desktop: Oak-Natura decor
Frame: Grey white

Fabric: Lucia YB094

Plateau: Décor chéne-natura
Cadre: Blanc cassé

Tissu: Lucia YB094
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¢« INDEX FARBEN + SYSTEM COLOURS + SYSTEM COULEURS + SYSTEME

SYMOAas

D@KO r@ Decors Décors

BASIC
Ahorn Buche Kirsche-Malaga Eiche-Ferrara Akazie
Maple Beech Cherry Malaga Oak Ferrara Acacia
Erable Hétre Cerisier Malaga Chéne ferrara Acacia
Signalwei3 Metallise-Silber Anthrazit Schiefer Basalt
Signal white Metallic silver Anthracite Slate Basalt
Blanc signal Argent métallisé Anthracite Ardoise Basalte
PREMIUM
e :
Eiche-Tabak Eiche-Natura Eiche-Polar Sichtbeton-Hellgrau Sichtbeton-Anthrazit
Oak-Tobacco Oak-Natura Oak-Polar Concrete light grey Concrete anthracite
Chéne-Tobacco Chéne-Natura Chéne-Polar Béton gris clair Béton anthracite

G@St@”f&(b@ﬂ Frame colours Couleurs de cadre

Signalweil* Grauwei3 WeiBaluminium Anthrazitgrau Schwarz*
Signal white Grey white White aluminium Anthracite Black
Blanc signal Blanc cassé Aluminium blanc Gris anthracite Noir

38

Grauwei3 Lichtgrau
Grey white Light grey
Blanc cassé Gris clair

*Zusatzlich bei hthenverstellbaren Tischen erhéltlich.
Additionally available with height-adjustable tables.
Egalement disponibles pour tables & hauteur réglable.
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<« INDEX SOLOS SCHREIBTISCHSYSTEM DESK RANGE TABLES DE BUREAUX

Ol0S

Dezent und vielseitig. Die schwebende Optik der Tischplatte in
Verbindung mit dem schlanken Gestell ist von zurlickhaltender
Eleganz. FUr eine offene und designorientierte Atmosphare.

Simplified and versatile. The floating look of the table surface
together with the slender frame exudes a subtle elegance.
For an open, design-oriented atmosphere.

Sobre et polyvalent. apparence aérienne de cette table alliee
a son cadre mince lui confere une sobre élégance. Pour une
ambiance ouverte et design.

40
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Gestell: Chrom
Desktop: Signal white dec

Tischplatte: Signalweif
Frame: Chrome

I
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«
Solos

Tischplatte:
Signalweif3 Dekor
Gestell: SignalweiB
Desktop: Signal white decor
Frame: Signal white

Plateau: Décor blanc signal
Cadre: Blanc signal

N
Solos + Flexter + Viteco + Allvia
Tischplatte: Grauwei3 Dekor
Gestell: Anthrazitgrau
Desktop: Grey white decor
Frame: Anthracite

Plateau: Décor blanc cassé
Cadre: Gris anthracite

43
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< INDEX SOLOS SCHREIBTISCHSYSTEM DESK RANGE TABLES DE BUREAUX

44

<
Solos + Flexter + Viteco
Tischplatte: Signalwei3 Dekor
Gestell: Schwarz

Stoff: Step 62073

Desktop: Signal white decor
Frame: Black

Fabric: Step 62073

Plateau: Décor blanc signal
Cadre: Noir

Tissu: Step 62073

N
Solos + Viteco + Cubas
Tischplatte: Eiche-Ferrara Dekor
Gestell: Schwarz

Stoff: Step 68163

Desktop: Oak Ferrara decor
Frame: Black

Fabric: Step 68163

Plateau: Décor chéne ferrara
Cadre: Noir

Tissu: Step 68163






«

INDEX FARBEN + SYSTEM COLOURS + SYSTEM COULEURS + SYSTEME

Solos

D@KO r@ Decors Décors

BASIC

Ahorn Buche Kirsche-Malaga Eiche-Ferrara Akazie Nussbaum
Maple Beech Cherry Malaga Oak Ferrara Acacia Walnut
Erable Hétre Cerisier Malaga Chéne ferrara Acacia Noyer
Signalweil3 Metallise-Silber Anthrazit Schiefer Basalt Nebelgrau
Signal white Metallic silver Anthracite Slate Basalt Misty grey
Blanc signal Argent métallisé Anthracite Ardoise Basalte Gris brume
PREMIUM

--

= —

Eiche-Natura

Eiche-Tabak Eiche-Polar Sichtbeton-Hellgrau Sichtbeton-Anthrazit
Oak-Tobacco Oak-Natura Oak-Polar Concrete light grey Concrete anthracite
Chéne-Tobacco Chéne-Natura Chéne-Polar Béton gris clair Béton anthracite

FUWI@F@* Veneers* Placages bois*

--

Esche-Natur Eiche-Natur

Birke-Natur Buche-Natur Birnbaum
Natural birch Natural ash Natural oak Natural beech Pear
Bouleau-naturel Fréne-naturel Chéne-naturel Hétre-naturel Poirier

Kirsche Nussbaum Esche-Grau Esche-Schwarz
Cherry Walnut Ash grey stained Ash black
Cerisier Noyer Fréne-gris Fréne-noir

46

Kiesel Grauwei3 Lichtgrau
Silicia Grey white Light grey
Galets Blanc cassé Gris clair

Schwarz

Black

Noir

G@Stenf&rb@ﬂ Frame colours Couleurs de cadre

SignalweiB Grauweif3 WeiBaluminium
Signal white Grey white White aluminium
Blanc signal Blanc cassé Aluminium blanc

Anthrazitgrau Schwarz Chrom
Anthracite Black Chrome
Gris anthracite Noir Chrome

* Weitere Furniere auf Anfrage.
Other veneers on enquiry.
Autres placages bois disponibles sur demande.






<« INDEX APPLICA DOCKING SYSTEM DOCKING SYSTEM DOCKING SYSTEM

LT

/\ | =
| ‘ G a reddot award 2015
winner office design

Intelligente Arbeitsplatzvernetzung durch ein innovatives Docking
System fur Canvaro-, Rondana- und Antaro-Schreibtischsysteme.
Verknupft IT- und Kommunikationstechnik mit funktionalem

und ansprechendem Design.

Intelligent workplace networking for Canvaro, Rondana and Antaro
desk systems through an innovative docking system. Combines T
and communications technology with a functional, attractive design.

Un réseau de travail intelligent avec une station d’accueil innovante
pour les bureaux Canvaro, Rondana et Antaro. Alliance des
technologies de l'information et de la communication et d’'un
design fonctionnel et attrayant.

48
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<« INDEX APPLICA DOCKING SYSTEM DOCKING SYSTEM DOCKING SYSTEM

Akustikoberflachen
Acoustic surfaces
Surfaces acoustiques

«
Applica+ Canvaro

Fillung: RAL Individualfarbe

3 ; Tischplatte: GrauweiB Dekor
Gestell: GrauweiB

Filling: RAL individual colour
Desktop: Grey white decor
Frame: CQ, Grey white
Garniture: RAL couleur au choix
Plateau: Décor blanc cassé
Cadre: CQ, Blanc cassé

50
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< INDEX

/ubenor

Accessories Accessoires

Stehleuchte
OfficeLight App-R
Floor lamp
Luminaire

Tablet-Halterung
Tablet bracket
Support pour tablette

Aufsatzwand
Top partition
Cloison

52

Stehleuchte
OfficeLight App-Q
Floor lamp
Luminaire

Monitorhalterung
Monitor bracket
Support écran

Orgareling
Organisation rail
Rail d’'organisation

FARBEN + SYSTEM COLOURS + SYSTEM COULEURS + SYSTEME

Applica

Schreibtischleuchte
Attenzia task

Desk lamp

Lampe de bureau

Ablageflache
Shelf surface
Surface de pose

Schreibtischleuchte
Attenzia Complete
Desk lamp

Lampe de bureau

Thekenflache
Counter area
Comptoir

Fullungen

Panels Remplissage

Signalwei
Signal white
Blanc signal

Metallise-Silber
Metallic silver
Argent métallisé

GrauweiB
Grey white
Blanc cassé

Schiefer
Slate
Ardoise

Rahmenprofile

Frame profiles Profilés de cadre

Signalweil
Signal white
Blanc signal

Anthrazitgrau
Anthracite
Gris anthracite

Akustikoberflachen

Acoustic surfaces Surfaces acoustiques

Geschlitzte Optik
Slotted design

Grauweil
Grey white
Blanc cassé

Schwarz
Black
Noir

Finition avec petites fentes

Lichtgrau
Light grey
Gris clair

Individualfarben auf Anfrage.
Individual colours on request.
Couleurs personnalisées
sur demande.

WeiBaluminium

White aluminium

Aluminium blanc
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« INDEX VITECO STELLWANDSYSTEM PARTITIONING SYSTEM SYSTEME DE CLOISON

i
VIteco

FUr moderne und offene Arbeitssituationen. Funktionell durch
akustische Wirksamkeit, strukturierte Arbeitsbereiche und eine
Vielzahl an zuséatzlichen Ablagemoglichkeiten.

For modern, open office environments. Highly functional,
thanks to effective acoustic properties, structured work
areas and a wide range of extra storage possibilities.

Pour des espaces de bureaux modernes et ouverts. Zones
de travalil structurées et fonctionnelles grace a leur efficacite
acoustiques, et une multitude de solutions de stockages
supplémentaires possibles.
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Viteco + Canvaro + Pontis
Ausfihrung: AS44

Stoff: Blazer Camphill
Execution: AS44

Fabric: Blazer Camphill
Exécution: AS44

Tissu: Blazer Camphill
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«
Viteco + Sympas + Allvia
Ausflhrung: AS10
Stoff: Blazer Trevelyan
Execution: AS10
Fabric: Blazer Trevelyan
Exécution: AS10

Tissu: Blazer Trevelyan

N
Viteco

Ausfiihrung: AS30
Stoff: Lucia YB093
Execution: AS30
Fabric: Lucia YB093
Exécution: AS30
Tissu: Lucia YB093
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VITECO STELLWANDSYSTEM PARTITIONING SYSTEM SYSTEME DE CLOISON

Viteco + Sympas + Pontis
Ausflhrung: AS44

Stoff: Lucia YB089
AS44

Execution

cia YB089
Exécution: AS44
Tissu: Lucia YB089

Viteco + Rondana + Pontis
Ausfiihrung: Orgareling

Execution: Organisation rail

Exécution: Rail d’or¢

ganisation
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< INDEX

\VIteco

SJ[OTTG Fabrics Tissu

STEP
C .
67004 66018 67072
1
67073 67007 65090
m
66151 66152 66148
65011 68118 6.2073
. mm
68163 68120 61149
.
61103 60090 61150
.
60011 60089 60021
R
60099 63082 65092
i
65023 64013 65047
R
64159

60

FARBEN + SYSTEM COLOURS + SYSTEM COULEURS + SYSTEME

STEP MELANGE

67004 66018 67072

67007 66151 66152

66148 68118 68163

62073 68120 68158

61149 60011 61103

60090 63082 61150

60021 64182 65092

65090 65023 64013

64159 65047

LUCIA YB

YB301 YB096 YB156

Marianna

Martinique Bluebell
YB157 YB004 YB097
Steel Ocean Costa
YB095 YB100 YB026
Scuba Montserrat Windjammer
YB089 YBO11 YB047
Paseo Sombrero Havana
YB019 YB046 YB009

: ki) -

Rum Slip Buru
YB086 YB094 YB170
Blizzard Tequila Tarot
YB108 YB038 YB090
Bridgetown Calypso Lobster
YB102 YB106 YB087
Belize Tortuga Solano '
YB105 YB168 YB088
Oyster Aruba Sandstorm
YB107 YB093 YB302
Adobo
YB165

LUCIA CS

Tenom Medan
LC419 LC422
Roques Makili
LC433 LC424
Depok Blizzard
LC421 LCO081
Revive Costa
LC182 LC026
Havana Panama
LC009 LC079
Negril Kota '
LC175 LC415
Adobo Varadero
LC165 LC434
Rum Slip
LC173 LC094
Aruba

LC108



BLAZER

Handcross Camphill
CuUz63 CUZ1IK
Latymer Newcastle
Cuz33 Ccuz1w

PRy
E"H-.-‘ %qr e

TONAL*

Tonal Tonal
66184

Tonal Tc;na-l

Dunhurst Silverdale
Cuz58 Ccuz28 67090 61180
Surrey St. Andrews Tonal Tonal
CUZIE Cuzs6 64210 60122
Trevelyan Silcoates Tonal Tonal
Cuz31 CuUz30 60123 60124
Kingsmead Tonal Tonal
Cuzer 61182 64211
Tonal
60999
Step +Step Melange: Lucia, Lucia CS + Blazer: *ab 1. Quartal 2020

Gabriel camira

from 1st quarter of 2020
a partir du ter trimestre 2020

ZU b@hOf Accessories Accessoires

Tablet-Halter Handy-Halter Headset Halter
Tablet holder Mobile phone holder Headset holder
Support pour tablette Support pour téléphone mobile  Support pour casque

Ablageschale, DIN B4 langs Ablageschale, DIN B4 quer Stehsammler
Storage tray, B4 lengthwise Storage tray, B4 crosswise Magazine file
Bac de classement DIN B4, portrait Bac de classement DIN B4, paysage Porte-revues

Utensilienbox Ablageschale, klein Zettelbox
Utensil shelf Utensil shelf, small Memo box
Bac pour ustensiles Bac de classement, petit Bloc-mémo

—

=

Zubehor-/Stiftehalter Ablageboard Magnetleiste
Accessory/pen holder Storage shelf Magnetic bar
Pot a accessoires et stylos Tablette de rangement Barre magnétique
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« INDEX CUBAS STAURAUMSYSTEM STORAGE SYSTEM SYSTEME DE RANGEMENTS

Cubas ¢

Cubas sorgt in offenen und modernen Arbeitswelten fUr eine ideale
flexible Raumgliederung. Dabei besticht das in Form, Funktion

und Farbe gestaltbare und modulare Stauraumsystem durch ein
modernes und klares Design.

In modern, open working environments, Cubas ensures ideal flexibility
in division of space. And the freely configurable, modular storage
space system impresses with its clear, modern design.

Cubas permet de structurer de maniere flexible les environnements

de travail ouverts et modernes. Ce systeme de stockage modulaire

au design moderne et épure se decline dans une multitude de formes,
de fonctions et de couleurs.
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« INDEX CUBAS STAURAUMSYSTEM STORAGE SYSTEM SYSTEME DE RANGEMENTS

Flexible Anpassung fur individuelle Anforderungen:
Die Cubas Module lassen sich per Hand um 360° drehen.

Flexibly adaptable for individual demands: the Cubas
Module can be turned through 360 degrees by hand.

Adaptation flexible pour attentes personnalisées:
les modules Cubas peuvent étre tournés manuellement
de 360°,




«
Cubas

Oberflache: Nebelgrau Dekor,

Eiche-Natura Dekor, Lehmgelb Dekor

Surface: Misty grey decor,

Oak-Natura decor, Clay Yellow dekor

Surface: Décor gris brume, décor chéne-natura,
décor jaune argile

>
Cubas

Oberflache: Schwarz Dekor, Eiche-Tabak Dekor
Surface: Black decor, Oak-Tobacco decor
Surface: Décor noir, décor chéne-tobacco
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« INDEX CUBAS STAURAUMSYSTEM STORAGE SYSTEM SYSTEME DE RANGEMENTS

66

Sohkﬂﬁéoher

Lockers Casiers

Regale

Shelves FEtagéres

Push to Open

Querrollade

lTambour door unit  Armoires a rideaux

Klappenschrank

Flap cabinet Armoire a clapets




Cubas
Oberflache: SignalweiB Dekor, Schiefer Dekor, Antikrosa Dekor
Surface: Signal white decor, Slate decor, Antique rose decor

Surface: Décor blanc signal, décor ardoise, décor rose antique
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Cubas

D@KO r@ Decors Décors

BASIC

Ahorn Buche Kirsche-Malaga Eiche-Ferrara Nussbaum Kiesel Grauwei Lichtgrau

Maple Beech Cherry Malaga Oak Ferrara Walnut Silicia Grey white Light grey

Erable Hétre Cerisier Malaga Chéne ferrara Noyer Galets Blanc cassé Gris clair
SignalweiB Metallise-Silber Anthrazit Schiefer Basalt Nebelgrau Schwarz

Signal white Metallic silver Anthracite Slate Basalt Misty grey Black

Blanc signal Argent métallisé Anthracite Ardoise Basalte Gris brume Noir

TREND PREMIUM

Plattenstarke 19 mm flr Fronten und Sichtriickwénde Plattenstarke 19 mm und 25 mm, fur Fronten, Funktionsbdden und Sichtriickwande

Available for all fronts in 19 mm and covers Available for fronts 19 and 25 mm tables and covers

Panneau en 19 mm d’épaisseur pour facades et fonds visibles Panneau en 19 et 25 mm d’épaisseur pour facades, fonds visibles et plateaux fonctionnels

Antikrosa Fjordgrin Lehmgelb Kaktusgrin Eiche-Tabak Eiche-Natura Eiche-Polar Sichtbeton-Hellgrau Sichtbeton-Anthrazit
Antique rose Fjord green Clay Yellow Cactus green Oak-Tobacco Oak-Natura Oak-Polar Concrete light grey Concrete anthracite
Rose antique Vert fjord Jaune argile Vert cactus Chéne-Tobacco Chéne-Natura Chéne-Polar Béton gris clair Béton anthracite

FUWI@F@* Veneers* Placages bois*

=
1= -
- - -
T
Birke-Natur Esche-Natur Eiche-Natur Buche-Natur Birnbaum
Natural birch Natural ash Natural oak Natural beech Pear
Bouleau-naturel Fréne-naturel Chéne-naturel Hétre-naturel Poirier
Kirsche Nussbaum Esche-Grau Esche-Schwarz
Cherry Walnut Ash grey stained Ash black * Weitere Furniere auf Anfrage.
Cerisier Noyer Fréne-gris Fréne-noir Other veneers on enquiry.

Autres placages bois disponibles sur demande.
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¢ INDEX ALLVIA STAURAUMSYSTEM STORAGE SYSTEM SYSTEME DE RANGEMENTS \

Allvia

Individuelles Stauraumkonzept nach Maf3. Passgenaue Funktionalitat,
raffinierte technische Details, beste Verarbeitungsqualitat sowie ein
breites Spektrum an Farben und Abmessungen.

Individual, made-to-measure storage concept. Custom-fit functionality,
refined technical details and top workmanship, available in a wide
range of colours and sizes.

Un concept de rangement personnalisé sur mesure. Une
fonctionnalité parfaitement adaptée, des détails techniques
sophistigués, une excellence des finitions et une large gamme
de couleurs et de dimensions.
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Allvia + Solos + Flexter + Viteco ="
Oberflache: SignalweiB Dekor, Crystal-Wei
Stoff: Blazer Handcross — -
Swurface: Signal white decor, Crystal white

Fabric: Blazer Handcross

Surface: Décor blanc sig‘nal, crystal blanc

Tisse*8fazer Handcross

VSl T

71
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¢« INDEX ALLVIA STAURAUMSYSTEM STORAGE SYSTEM SYSTEME DE RANGEMENTS
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<
Allvia

Oberflache: SignalweiB Dekor
Surface: Signal white decor
Surface: Décor blanc signal

N
Allvia + Viteco

Dekor: Signalwei3 Dekor
Stoff: Lucia YB301

Surface: Signal white decor
Fabric: Lucia YB301
Surface: Décor blanc signal
Tissu: Lucia YB301
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« INDEX ALLVIA STAURAUMSYSTEM STORAGE SYSTEM SYSTEME DE RANGEMENTS
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<
Allvia

Oberflache: Signalwei3 Dekor,
Schiefer Dekor

Surface: Signal white decor,
Slate decor

Surface: Décor blanc signal,
décor ardoise

N
Allvia

Oberflache: SignalweiB Dekor,
Eiche-Tabak Dekor

Surface: Signal white decor,
Oak-Tobacco decor

Surface: Décor blanc signal,
décor chéne-tobacco
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« INDEX ALLVIA STAURAUMSYSTEM STORAGE SYSTEM SYSTEME DE RANGEMENTS

76

<
Allvia + Kunstpflanzen

Artificial plants | Plantes artificielles
Oberflache: Signalwei3 Dekor,
Eiche-Polar Dekor

Surface: Signal white decor,
Oak-Polar decor

Surface: Décor blanc signal

décor chéne-polar

>
Allvia

Oberflache: Signalweil3 Dekor
Stoff: Blazer Trevelyan
Surface: Signal white decor
Fabric: Blazer Trevelyan
Surface: Décor blanc signal
Tissu: Blazer Trevelyan
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« INDEX ALLVIA STAURAUMSYSTEM STORAGE SYSTEM SYSTEME DE RANGEMENTS

Schrank\nnem@nﬂchtung

Furnishings for inside cabinets  Am

TTIEEL [0
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«

INDEX FARBEN + SYSTEM COLOURS + SYSTEM COULEURS + SYSTEME * Weitere Furniere auf Anfrage.

Other veneers on enquiry.
Allvia

Autres placages bois disponibles sur demande.
D@KQT@ Decors Décors

BASIC

Ahorn Buche Kirsche-Malaga Eiche-Ferrara Nussbaum Kiesel GrauweiB Lichtgrau

Maple Beech Cherry Malaga Oak Ferrara Walnut Silicia Grey white Light grey

Erable Hétre Cerisier Malaga Chéne ferrara Noyer Galets Blanc cassé Gris clair
Signalweif3 Metallise-Silber Anthrazit Schiefer Basalt Nebelgrau Schwarz

Signal white Metallic silver Anthracite Slate Basalt Misty grey Black

Blanc signal Argent métallisé Anthracite Ardoise Basalte Gris brume Noir

TREND PREMIUM

Plattenstarke 19 mm flr Fronten und Sichtrickwénde (keine konstruktiven Bauteile) Plattenstarke 19 mm und 25 mm, fir Fronten, Abdeckplatten und Sichtriickwande (keine konstruktiven Bauteile)

19 mm panel thickness for front and back panels (not structural components) 19 mm and 25 mm panel thickness for front, back and cover panels (not structural components)

Panneau en 19 mm d’épaisseur pour facades et fonds visibles (€léments non porteurs) Panneau en 19 et 25 mm d’épaisseur pour fagades, fonds visibles et panneaux supérieurs (€léments non porteurs)
Antikrosa Fjordgrin Lehmgelb Kaktusgrin Eiche-Tabak Eiche-Natura Eiche-Polar Sichtbeton-Hellgrau Sichtbeton-Anthrazit
Antique rose Fjord green Clay Yellow Cactus green Oak-Tobacco Oak-Natura Oak-Polar Concrete light grey Concrete anthracite
Rose antique Vert fjord Jaune argile Vert cactus Chéne-Tobacco Chéne-Natura Chéne-Polar Béton gris clair Béton anthracite

FUH’WI@T@* Veneers* Placages bois*

Birke-Natur Esche-Natur Eiche-Natur Buche-Natur Birnbaum Kirsche Nussbaum Esche-Grau Esche-Schwarz
Natural birch Natural ash Natural oak Natural beech Pear Cherry Walnut Ash grey stained Ash black
Bouleau-naturel Fréne-naturel Chéne-naturel Hétre-naturel Poirier Cerisier Noyer Fréne-gris Fréne-noir

G@St@”f&fb@ﬂ Frame colours Couleurs de cadre G|88|amiﬁ6f[ Glass laminate Fibre de verre

|
Signalwei3 Grauwei3 WeiBaluminium Anthrazitgrau Schwarz Crystal-WeiB Crystal-Minze Crystal-Sand Crystal-Schwarz
Signal white Grey white White aluminium Anthracite Black Crystal white Crystal mint Crystal sand Crystal black
Blanc signal Blanc cassé Aluminium blanc Gris anthracite Noir Crystal blanc Crystal menthe Crystal sable Crystal noir
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« INDEX INTAVIS STAURAUMSYSTEM STORAGE SYSTEM SYSTEME DE RANGEMENTS

Ntavis

Design-Stauraumsystem fur ein gehobenes Ambiente.
Schafft ausreichend Platz zur Archivierung, strukturiert
offene Buroflachen.

Storage space designed for a sophisticated office
ambience. Provides sufficient space for files, lends
structure to open-plan offices.

Un espace de stockage design pour un espace de travall
haut de gamme. Crée un espace suffisant pour le rangement
et structure les espaces de bureau ouverts.
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Intavis + Solos

TIITATITTIIET 23

Oberflache: SignalweiB Dekor, Schiefer Dekor

Surface: Signal white decor, Slate decor
Surface: Décor blanc signal, décor ardoise
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< INDEX [INTAVIS STAURAUMSYSTEM

«
Intavis

Oberflache: Schwarz Dekor,
Eiche-Natura Dekor

N
Intavis

Oberflache: Schiefer Dekor,
Sichtbeton-Hellgrau Dekor
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« INDEX FARBEN + SYSTEM COLOURS + SYSTEM COULEURS + SYSTEME

Ntavis

D@KO r@ Decors Décors

BASIC

Ahorn Buche Kirsche-Malaga Eiche-Ferrara
Maple Beech Cherry Malaga Oak Ferrara
Erable Hétre Cerisier Malaga Chéne ferrara
Signalweif3 Metallise-Silber Anthrazit Schiefer
Signal white Metallic silver Anthracite Slate

Blanc signal Argent métallisé Anthracite Ardoise
TREND

Plattenstarke 19 mm flr Fronten und Sichtrickwénde (keine konstruktiven Bauteile)
Available for all fronts in 19 mm and covers (no structural components)
Panneau en 19 mm d’épaisseur pour facades et fonds visibles (€léments non porteurs)

Antikrosa Fjordgrin Lehmgelb Kaktusgrin
Antique rose Fjord green Clay Yellow Cactus green
Rose antique Vert fjord Jaune argile Vert cactus

FUH’WI@T@* Veneers* Placages bois*

Birke-Natur Esche-Natur Eiche-Natur Buche-Natur
Natural birch Natural ash Natural oak Natural beech
Bouleau-naturel Fréne-naturel Chéne-naturel Hétre-naturel

Akzent-Dekor

Accent decor Décor accent

Marone-Relief SignalweiB Grauweif3
Marone relief Signal white Grey white
Chataigne relief Blanc signal Blanc cassé

86

Sockel- + Gestellfarben

Base +frame colours  Couleurs socle + cadre

Akazie Nussbaum Kiesel GrauweiB Lichtgrau

Acacia Walnut Silicia Grey white Light grey
Acacia Noyer Galets Blanc cassé Gris clair
Basalt Nebelgrau Schwarz

Basalt Misty grey Black

Basalte Gris brume Noir

PREMIUM

Plattenstarke 19 mm und 25 mm, flr Fronten, Sichtriickwénde, Seiten- und Abdeckplatten (keine konstruktiven Bauteile)
Available for fronts 19 and 25 mm tables and covers (no structural components)
Panneau en 19 et 25 mm d’épaisseur pour fagades, fonds visibles et panneaux latéraux et supérieurs (éléments non porteurs)

Eiche-Tabak Eiche-Natura Eiche-Polar Sichtbeton-Hellgrau Sichtbeton-Anthrazit
Oak-Tobacco Oak-Natura Oak-Polar Concrete light grey Concrete anthracite
Chéne-Tobacco Chéne-Natura Chéne-Polar Béton gris clair Béton anthracite
Birnbaum Kirsche Nussbaum Esche-Grau Esche-Schwarz
Pear Cherry Walnut Ash grey stained Ash black

Poirier Cerisier Noyer Fréne-gris Fréne-noir

WeiBaluminium Anthrazitgrau Schwarz * Weitere Furniere auf Anfrage.
White aluminium Anthracite Black Other veneers on enquiry.
Aluminium blanc Gris anthracite Noir

Autres placages bois disponibles sur demande.
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« INDEX PONTIS STAURAUMSYSTEM STORAGE SYSTEM SYSTEME DE RANGEMENTS

Pontis Stauraumsystem

Storage  Rangement

Gut aufgeraumt und organisiert. Praktische und multifunktionelle Mdbel —
ideal zur individuellen Systemerganzung. Wahlweise als zusatzliche
Arbeitsflache oder zur Raumstrukturierung nutzbar.

Tidier and better organised. Practical and multifunctional furniture — ideal
for custom system expansion. May be used as additional working area
or for space-structuring purposes.

Un espace de rangement et une organisation efficaces. Mobilier pratique
et multifonction — idéal pour un aménagement personnalisé avec d'autres
élements. Utilisables au choix en tant que surface de travail supplémentaire
Oou pour structurer l'espace.
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« INDEX PONTIS STAURAUMSYSTEM STORAGE SYSTEM SYSTEME DE RANGEMENTS

90



Pontis Stauraumsystem
Oberflache: Signalwei3 Dekor
Pontis Storage system
Surface: Signal white decor
Pontis Systeme de rangements
Surface: Décor blanc signal

e

i

PONTIS
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< INDEX PONTIS TISCHSYSTEM DESK RANGE TABLES DE BUREAUX

1

Contis T1schsystem

Desk range Tables de bureaux

Mobile Seminartische zur flexiblen Gestaltung von unterschiedlichen
Schulungs- und Raumsituationen. Platzsparend und staffelbar auf-
zubewahren durch klappbare Tischplatten und Knieraumblenden.

Mobile desks which offer a flexible design for training or meeting rooms.
Space-saving and stackable storage options thanks to folding tabletops
and knee space panels.

]
ca

e
| 5

s

Tables mobiles pour réagencer a volonté les espaces de séminaire
et de conférence. Peu encombrantes et facilement stockables grace
aux plateaux et voiles de fond rabattables.
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Oberflache: Signalwei3 Dekor

Gestell: SignalweiB
Surface: Décor blanc signal

Pontis Klapptische

Pontis folding desks
Surface: Signal white decor
Frame: Signal white

Pontis tables rabattables
Cadre: Blanc signal




< INDEX PONTIS TISCHSYSTEM DESK RANGE TABLES DE BUREAUX

94

«
Pontis Bistrotische
Oberflache: Signalweil3 Dekor
Gestell: WeiBaluminium

Pontis bistro tables

Surface: Signal white decor
Frame: White aluminium
Pontis tables de bistro
Surface: Décor blanc signal
Cadre: Aluminium blanc

>
Pontis Klapptische
Oberflache: Signalweil3 Dekor
Gestell: Signalweil

Pontis folding desks

Surface: Signal white decor
Frame: Signal white

Pontis tables rabattables
Surface: Décor blanc signal
Cadre: Blanc signal



NNvdHNvLS ONVidIN3 T139QW3IONNOT NOILVIINNININOMX AILSNAVINNVYH

95




«

INDEX FARBEN + SYSTEM COLOURS + SYSTEM COULEURS + SYSTEME

~ontis

D@KO r@ Decors Décors

BASIC

Ahorn Buche Kirsche-Malaga Eiche-Ferrara Akazie Nussbaum
Maple Beech Cherry Malaga Oak Ferrara Acacia Walnut
Erable Hétre Cerisier Malaga Chéne ferrara Acacia Noyer
Signalweil3 Metallise-Silber Anthrazit Schiefer Basalt Nebelgrau
Signal white Metallic silver Anthracite Slate Basalt Misty grey
Blanc signal Argent métallisé Anthracite Ardoise Basalte Gris brume
PREMIUM

--

= —

Eiche-Natura

Eiche-Tabak Eiche-Polar Sichtbeton-Hellgrau Sichtbeton-Anthrazit
Oak-Tobacco Oak-Natura Oak-Polar Concrete light grey Concrete anthracite
Chéne-Tobacco Chéne-Natura Chéne-Polar Béton gris clair Béton anthracite

FUWI@F@* Veneers* Placages bois*

--

Esche-Natur Eiche-Natur

Birke-Natur Buche-Natur Birnbaum
Natural birch Natural ash Natural oak Natural beech Pear
Bouleau-naturel Fréne-naturel Chéne-naturel Hétre-naturel Poirier

Kirsche Nussbaum Esche-Grau Esche-Schwarz
Cherry Walnut Ash grey stained Ash black
Cerisier Noyer Fréne-gris Fréne-noir

96

Kiesel
Silicia
Galets

Schwarz
Black
Noir

Grauwei3 Lichtgrau
Grey white Light grey
Blanc cassé Gris clair

G@Stenfﬁrb@ﬂ Frame colours Couleurs de cadre

SignalweiB
Signal white
Blanc signal

Anthrazitgrau
Anthracite
Gris anthracite

Grauweif3 WeiBaluminium
Grey white White aluminium
Blanc cassé Aluminium blanc

Schwarz
Black
Noir

* Weitere Furniere auf Anfrage.
Other veneers on enquiry.
Autres placages bois disponibles sur demande.
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< INDEX CONCEPTA EMPFANG RECEPTION ACCUEIL

Concepta

Ein freundlicher Empfang. Hell, ansprechend und reduziert auf
das Wesentliche. Von der platzsparenden bis zur exklusiven und
Empfangstheken-Losung. Individuell planbar und schnell realisiert.

A friendly reception. Bright, attractive and reduced to the essential.
Everything from small, space-saving solutions to exclusive reception
counters. Individually plannable and quickly implemented.

Un accueil chaleureux. Lumineux, attrayant et réduit a 'essentiel.
De la solution la moins encombrante a la plus exclusive, et avec
comptoir d'accueil. Personnalisable et réalisée rapidement.

98




Concepta

Oberflache: Eiche-Ferrara Dekor,
Signalwei3 Dekor

Surface: Si | white

Oak Ferrara decc

Sur D r blanc signal,
décor chéne ferrara
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<« INDEX CONCEPTA EMPFANG RECEPTION ACCUEIL

100

2
Concepta

Oberflache: Nebelgrau Dekor,
Eiche-Natura Dekor

Surface: Misty grey decor,
Oak-Natura

Surface: Décor gris brume,
décor chéne-natura

N
Concepta

Oberflache: Sichtbeton-Anthrazit Dekor,
Signalweif3 Dekor

Surface: Concrete light grey decor,

Signal white decor

Surface: Décor béton gris clair,

décor blanc signal
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¢« INDEX FARBEN + SYSTEM COLOURS + SYSTEM COULEURS + SYSTEME

Concepta

D@KO r@ Decors Décors

BASIC
- - - e T —
Ahorn Buche Kirsche-Malaga Eiche-Ferrara Nussbaum Kiesel Grauwei3 Lichtgrau
Maple Beech Cherry Malaga Oak Ferrara Walnut Silicia Grey white Light grey
Erable Hétre Cerisier Malaga Chéne ferrara Noyer Galets Blanc cassé Gris clair
SignalweiB Metallise-Silber Anthrazit Schiefer Basalt Nebelgrau Schwarz
Signal white Metallic silver Anthracite Slate Basalt Misty grey Black
Blanc signal Argent métallisé Anthracite Ardoise Basalte Gris brume Noir
TREND PREMIUM
Antikrosa Fjordgrin Lehmgelb Kaktusgrin Eiche-Tabak Eiche-Natura Eiche-Polar Sichtbeton-Hellgrau Sichtbeton-Anthrazit
Antique rose Fjord green Clay Yellow Cactus green Oak-Tobacco Oak-Natura Oak-Polar Concrete light grey Concrete anthracite
Rose antique Vert fjord Jaune argile Vert cactus Chéne-Tobacco Chéne-Natura Chéne-Polar Béton gris clair Béton anthracite

Fumle@* Veneers* Placages bois*

Birke-Natur Esche-Natur Eiche-Natur Buche-Natur Birnbaum
Natural birch Natural ash Natural oak Natural beech Pear
Bouleau-naturel Fréne-naturel Chéne-naturel Hétre-naturel Poirier

* Weitere Furniere auf Anfrage.
Other veneers on enquiry.
Autres placages bois disponibles sur demande.

Kirsche Nussbaum Esche-Grau Esche-Schwarz
Cherry Walnut Ash grey stained Ash black
Cerisier Noyer Fréne-gris Fréne-noir
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<« INDEX VISITASS EMPFANG RECEPTION ACCUEIL

VISITASS

Stilvolle Empfangstheken. Herausragende Materialvielfalt
und intelligente Detaillbsungen: von praktisch-funktionell
bis zu reprasentativ-hochwertig.

Stylish reception counters. An outstanding range of materials
and intelligent, detailed solutions: from practical and functional
to sophisticated and high-quality.

Des comptoirs d’'accueil élégants. Une tres large variété
de matériaux et des solutions de détall intelligentes:
du comptoir pratique et fonctionnel au comptoir haut de gamme.
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« INDEX FARBEN + SYSTEM COLOURS + SYSTEM COULEURS + SYSTEME

VISIEASS

D@ KO r@ Decors Décors

BASIC

Ahorn Kirsche-Malaga
Maple Cherry Malaga
Erable Cerisier Malaga
SignalweiB Metallise-Silber Anthrazit

Signal white Metallic silver Anthracite
Blanc signal Argent métalliseé Anthracite

G@St@”f&fb@ﬂ Frame colours Couleurs de cadre

SignalweiB GrauweiB WeiBaluminium
Signal white Grey white White aluminium
Blanc signal Blanc cassé Aluminium blanc

106

Eiche-Ferrara
Oak Ferrara
Chéne ferrara

Schiefer
Slate
Ardoise

Anthrazitgrau
Anthracite
Gris anthracite

Akazie
Acacia
Acacia

Basalt
Basalt
Basalte

Schwarz
Black
Noir

Nussbaum
Walnut
Noyer

Nebelgrau
Misty grey
Gris brume

Kiesel Grauwei
Silicia Grey white
Galets Blanc cassé

Schwarz
Black
Noir

G|aS Glass Verre

Satinato Sicherheitsglas
Satinato safety glass
Verre de sécurité satinato

Lichtgrau
Light grey
Gris clair
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« INDEX SYNEO SOFT LOUNGEMOBEL LOUNGE FURNITURE MEUBLES LOUNGE

T

SVYNEO SOft

Geschmackvoll abgerundet. Vom temporéaren Arbeitsplatz Gber
Loungesessel bis zum geschlossenen Raum-in-Raum-Meetingsystem.
Syneo Soft — guter Stil inspiriert.

Tastefully curvy. Everything from temporary work places and
lounge chairs to enclosed, room-within-a-room meeting systems.
Syneo Soft — inspired good style.

Des formes arrondies. Des postes de travaill temporaires, des fauteuils
lounge et des espaces de confidentialité fermeés.
Syneo Soft — un style qui inspire.
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Ruhezone

SYNEO SOFT LOUNGE




Syneo Soft | Lounge

Wohlfuhlen, gute Gesprache fuhren oder ungestortes temporares
Arbeiten. Syneo Soft Lounge — stylische Elemente werten Raume
optisch und akustisch auf.

Feel at ease, have a good conversation or temporarily work
undisturbed. Syneo Soft Lounge — stylistic elements that

enhance rooms visually and acoustically.

Se sentir a l'aise, avoir des conversations de qualité ou travailler

ponctuellement sans étre dérange. Syneo Soft Lounge — des

ﬂ'ri"“ ‘ ““l e\em nts élégants et acoustiques.
A
,.."Tirmﬁ b

Syneo Soft Lounge+AIIV|a
Stoff: Step 62073 + 67007 + 60011
Fabric/Tissu
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« INDEX SYNEO SOFT LOUNGEMOBEL LOUNGE FURNITURE MEUBLES LOUNGE

Syneo Soft | Loungs

Mittendrin und doch zurtckgezogen.
Syneo Soft Lounge Conference schafft Raume fur Kommunikation.

In the middle of things, and yet secluded.
Syneo Soft Lounge Conference creates spaces for communication.

Etre en retrait sans étre a l'écart.
Syneo Soft Lounge Conference crée des espaces pour la communication.
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Syneo Soft Lounge + Canvaro + anﬂsu" ) -
Stoff: Step 67007 + 60011
Fabric/Tissu

RAUMAKUSTIK
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« INDEX SYNEO SOFT LOUNGEMOBEL LOUNGE FURNITURE MEUBLES LOUNGE

Syneo Soft | Lounge ,Seat” Syneo Soft | Lounge ,Conference”
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Syneo Soft | Lounge Work & Seat”

Syneo Soft | Lounge Work!
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SYNEO SOFT LOUNGEMOBEL NGE FURNITURSE U Syneo Soft Meeting + Canvaro
Stoff: Step 62073 +60011
Fabric/Tissu
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Syneo Soft | Mesting

Gedankenaustausch in den Mittelpunkt gertckt.
Syneo Soft — exklusiver Raum fUr Kommunikation.

Exchanging ideas moves to centre stage.
Syneo Soft — exclusive space for communication.

Reéunions informelles au centre de l'espace de travalil.

Syneo Soft — une piece dédiée a la communication.
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« INDEX SYNEO SOFT LOUNGEMOBEL LOUNGE FURNITURE MEUBLES LOUNGE

Syneo Soft | Mesting

118

«
Syneo Soft Lounge Meeting offen
open/ouvert

Stoff: Step Melange 67007 + 67004
Fabric/Tissu

>
Syneo Soft Lounge Meeting geschlossen
closed/fermé

Stoff: Step Melange 66018 + 67004
Fabric/Tissu
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« INDEX SYNEO SOFT LOUNGEMOBEL LOUNGE FURNITURE MEUBLES LOUNGE

Syneo Soft | Phone

DrauBen laut — innen leise. Syneo Soft Phone — ein platzsparender
und geschlossener Ruckzugsort fUr ungestortes Telefonieren.

i

Noisy outside — quiet inside. Syneo Soft Phone — a space-saving
and closed private booth for phone calls.

|

i

i

AreEE Y
s
el

Le silence au milieu du vacarme. Syneo Soft Phone — un espace peu
encombrant, clos et privatif, pour les conversations téléphoniques.

#‘-

I = = P

Syneo Soft Phone
Stoff: Blazer Handcross, Blazer Surrey
Fabric/Tissu
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¢« INDEX SYSTEM SYSTEM SYSTEME

SYyNeo Soft
SYSIEM o e

Farben finden Sie auf Seite 148
Colours see page 148
Couleurs voir page 148

Informationen zu MaBen in den elektronischen Planungsdaten.
Information about dimensions available in the electronic planning files.
Indications concernant les dimensions dans les données OFML d’ASSMANN.
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« INDEX SYNEO LINE LOUNGEMOBEL LOUNGE FURNITURE MEUBLES LOUNGE -;E.,_‘__

T

oYNeo Line

Klare Linien und kraftvolle Farben.
Syneo Line besticht durch Ausdruck und geradliniges Design.

Clear lines and powerful colours.
Syneo Line impresses with its expressive, linear design.

Des lignes claires et des couleurs fortes.
Syneo Line captive par son design pur.
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« INDEX SYNEO LINE LOUNGEMOBEL LOUNGE FURNITURE MEUBLES LOUNGE

Syneo Line | Lounge

Moderne Einrichtungsldsungen fur offene Burolandschaften.
Syneo Line Lounge — integrierte Kommunikationszonen und
Ruckzugsbereiche fUr einen ungestdrten Austausch.

Modern furnishing solutions for open-plan office layouts.
Syneo Line Lounge — integrated communication zones
and secluded areas for undisturbed exchange of ideas.

Des solutions d’agencement modernes pour des
open-spaces: Syneo Line Lounge propose des
espaces integrés de communication et des zones
de confidentialité au calme.
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- Syneo Line Lounge + Solos

B . Stoff: Blazer Silverdale, -
Blazer Silcoates
Fabric/Tissu

|
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« INDEX SYNEO LINE LOUNGEMOBEL LOUNGE FURNITURE MEUBLES LOUNGE
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<
Syneo Line Lounge
Stoff: Blazer Surrey,
Blazer Dunhurst
Fabric/Tissu

N
Syneo Line Lounge
Stoff: Blazer Newcastle,
Blazer Silverdale
Fabric/Tissu
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<« INDEX SYNEO LINE LOUNGEMOBEL LOUNGE FURNITURE MEUBLES LOUNGE

Syneo Line | Meeting

Auf ein Wort, ohne den Raum zu verlassen.

Syneo Line Meeting — ein Blickfang fur konzentrierte Gesprache.

Let’s talk without leaving the room.
Syneo Line Meeting — an eye-catcher for important chats.

Reéunions informelles, sans quitter 'espace de travail.
Syneo Line Meeting propose des espaces de confidentialité
favorisant les conversations concentrées.

130

Syneo Line Meeting
+ Solos + Pontis
Stoff: Blazer Dunhurst,
Blazer Silverdale
Fabric/Tissu
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¢« INDEX SYNEO LINE LOUNGEMOBEL LOUNGE FURNITURE MEUBLES LOUNGE
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Syneo Line Meeting
Stoff: Blazer Silverdale,
Blazer Kingsmead,
Blazer Handcross
Fabric/Tissu
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INDEX SYNEO LIJE LOUNGEMOBEL | LOUNGE FURNITURE MEUBLES LOUNGE

«




Syneo Line | Phone

In Ruhe telefonieren, wahrend das Tagesgeschéaft weiterlauft.
Syneo Line Phone — ein Raum fur volle Aufmerksamkeit.

Talking private on the phone while daily business is going on.
Syneo Line Phone — a room for paying attention.

Téléphoner au calme pendant que l'activité continue autour
de vous. Syneo Line Phone — une piece permettant d’avoir
une attention soutenue.

+ Solos High-Desk
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« INDEX SYNEO LINE LOUNGEMOBEL LOUNGE FURNITURE MEUBLES LOUNGE

Syneo Line | Duo Pod

Ungestort besprechen oder konzentriert arbeiten.
Syneo Line Duo Pod — ein platzsparender und
geschlossener Ruckzugsort.

Talk privately or concentrate on your work.
Syneo Line Duo Pod — a space-saving, enclosed retreat.

Discuter ou travailler en toute tranquillite.
Syneo Line Duo Pod — un petit espace fermé et compact.

Syneo Line Duo Pod + Solos + Pontis
Stoff: Blazer Camphill und Blazer Silverdale
Fabric/Tissu
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¢« INDEX SYSTEM SYSTEM SYSTEME

Syneo Line
SYSIEM o e

e e

Bl

AR RRA &

Couleurs voir page 148 ﬁ ﬁ ﬁ E’/W \/
|

Farben finden Sie auf Seite 148
Colours see page 148

Informationen zu MaBen in den elektronischen Planungsdaten.
Information about dimensions available in the electronic planning files.
Indications concernant les dimensions dans les données OFML d’ASSMANN.
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oVNeo Fart

Das klare Design der Syneo Part-Sitzelemente mit optionalen Stauraum-

und Garderoben-Losungen ist ein Blickfang. Hochwertige Materialien und
fein abgestimmte Farbgebungen sorgen fur eine angenehme Atmosphaére.
Bewegliche Sitzelemente ermdglichen den spontanen informellen Austausch.
Gute Voraussetzungen fur kreative Impulse.

The sleek design of the Syneo Part seating elements with optional storage

space and wardrobe solutions is an eye-catcher. High-quality materials and finely
tuned colour designs provide a cosy atmosphere. Mobile seating elements enable
the spontaneous, casual exchange of ideas. Ideal conditions for creative impulses.

Le design des éléments d'assise Syneo attire I'cell, avec des solutions de rangement
et de penderie en option. Des matériaux de grande qualité et des coloris assortis
assurent une ambiance agréable. Des poufs permettent un €change informel
spontané. De bonnes conditions pour des réeunions créatives.

141
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PN
Syneo Part

Stoff: Step Melange 64159
Fabric/Tissu

«
Syneo Part Sitzelemente
Seat elements

Poufs

Syneo Part | Diner
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« INDEX SYNEO PART LOUNGEMOBEL LOUNGE FURNITURE MEUBLES LOUNGE
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<
Syneo Part

Stoff: Step 66018
Fabric/Tissu

N
Syneo Part

Stoff: Step Melange 68118
Fabric/Tissu

Syneo Part | Garderobe
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« INDEX SYNEO PART LOUNGEMOBEL LOUNGE FURNITURE MEUBLES LOUNGE

Syneo Part | Rollcontainer

Syneo Part | Bistrotisch

PN
Syneo Part

Stoff: Step Melange 68118
Fabric/Tissu
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< INDEX STOFFE FABRICS TISSUS

Syneo Stoffe .. ..

STEP STEP MELANGE

67004 66018 67072 67073
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BLAZER

Handcross Camphill Latymer Newcastle
cuziw

St Andrews
Ccuzsg6

Trevelyan Silcoates Kingsmead
CUZ31 Cuz30 cuzer

*ab 1. Quartal 2020
from first Quarter of 2019
a partir du premier trimestre 2019

D@KO I’G Decors Décors

BASIC

Ahorn Buche Kirsche-Malaga Eiche-Ferrara

Akazie Nussbaum Kiesel Grauweif3

Metallise-Silber Anthrazit

Lichtgrau SignalweiB

Schiefer Basalt Nebelgrau Schwarz
Step + Step Melange: Lucia, Lucia CS + Blazer:

L]
Gabrriel camira
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< INDEX KOMMUNIKATION COMMUNICATION COMMUNICATION ™

LR
<ommunikation

Communication  Communication

Ob Konferenzen, Seminare, Besprechungen oder Aufenthaltszonen:
FlieBende Kommunikation erfordert eine ausgewahlte funktionale und
inspirierende Moblierung. Flexibel anpassbar.

Whether in conferences, workshops or meetings: flowing communication
requires selected functional, inspiring furniture. Flexibly adaptable.

QU'Il s'agisse de reunions, de formations, d’entretiens ou d'espaces
de détente: une communication fluide nécessite un mobilier fonctionnel
et flexible.
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MNIKATION COMMUNICATION COMMUNIC

Plaza
Tischplatte: Signalwei3 Dekor,
Schwarz Dekor

Gestell: SignalweiB

Desktop: Signal white decor
Frame: Signalwhite

Plateau: Décor blanc signal
Cadre: Blanc signal

152



Sesprecnung

Meeting Réunion informelle

Ergonomische Kommunikation durch flexible Hohenverstellung.
FUr den konstruktiven und kreativen Austausch.

Ergonomic communication thanks to flexible height adjustment.

For constructive, creative exchange of ideas.

Communication ergonomique grace a un reglage flexible de
la hauteur. Pour des échanges constructifs et créatifs.
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«
Plaza

Tischplatte: Signalwei3 Dekor
Gestell: SignalweiB

Desktop: Signal white decor
Frame: Signal white

Plateau: Décor blanc signal
Cadre: Blanc signal

IS
Antaro + Pontis
Tischplatte: Eiche-Natura Dekor
Gestell: Schwarz, Chrom
Desktop: Oak-Natura decor
Frame: Black, Chrome

Plateau: Décor chéne-natura
Cadre: Noir, Chrome
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< INDEX KOMMUNIKATION COMMUNICATION COMMUNICATION

1

! ([  —a- =

I
Rondana
Tischplatte: Signalweil3 Dekor
Gestell: SignalweiB

Desktop: Signal white decor
Frame: Signal white

Plateau: Décor blanc signal
Cadre: Blanc

signa

156

>
Solos High-Desk + Allvia
Oberflache: Signalwei3 Dekor,
Eiche-Ferrara Dekor

Gestell: SignalweiB

Desktop: Signal white decor,
Oak Ferrara d

Frame: Signal white
Plateau: Décor blanc signa
décor chéne ferrara

Cadre: Blanc signal






<« INDEX KOMMUNIKATION COMMUNICATION COMMUNICATION

<onterenz

Conference Reéunion

Klug zusammengesetzt. Fur effektive Tagungen
und erfolgreiche Ergebnisse.

Ingeniously assembled. For effective meetings
and successful results.

Agencement astucieux. Pour des réunions efficaces
et des résultats au rendez-vous.
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Solos

Tischplatte: Eiche-Natur Furnier d_,"
L

Gestell: Chrom £ He
Desktop: Natural oak veneer'

Frame: Chrome
Plateau: Placage chéne-naturel
Cadre: Chrome
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«
Antaro

Tischplatte: Eiche-Natur Furnier
Gestell: Schwarz, Chrom
Desktop: Natural oak veneer
Frame: Black, Chrome

Plateau: Placage chéne-naturel
Cadre: Noir, Chrome

PN
Pontis

Tischplatte: Schiefer
Gestell: WeiBaluminium
Desktop: Slate

Frame: White aluminium
Plateau: Ardoise

Cadre: Aluminium blanc

161
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<« INDEX KOMMUNIKATION COMMUNICATION COMMUNICATION

sSeminar

Seminar  Formation

Mobile Seminartische zur flexiblen Gestaltung von unterschiedlichen
Schulungs- und Raumsituationen. Platzsparend und staffelbar
aufzubewahren durch klappbare Tischplatten und Knieraumblenden.
Einfach und schnell zu handhaben.

Mobile seminar desks for flexible configuration of different training/ spatial
contexts. Space-saving, stackable storage thanks to collapsible desktops
and modesty screens. Easy and quick to assemble.

Tables de formation mobiles pour un agencement flexible. Peu
encombrantes grace aux plateaux et voiles de fond rabattables.
Prise en main simple et rapide.
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<
Rondana+ Applica + Pontis
Tischplatte: Grauwei3 Dekor
Gestell: GrauweiB

Desktop: Grey white decor
Frame: Grey white

Plateau: Décor blanc cassé
Cadre: Blanc cassé

S
Pontis

Tischplatte: Nussbaum Dekor
Gestell: WeiBaluminium
Desktop: Walnut decor
Frame: White aluminium
Plateau: Décor noyer

Cadre: Aluminium blanc
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< INDEX KOMMUNIKATION COMMUNICATION COMMUNICATION
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| Canvaro Pontis
Tischplatte: Grauwei3 Dekor Tischplatte: Grauwei3 Dekor
Gestell: GrauweiB Gestell: Schwarz
Desktop: Grey white decor Desktop: Grey white decor
head Frame: Grey white Frame: Black

Plateau: Décor blanc cassé Plateau: Décor blanc cassé
Cadre: Blanc cassé Cadre: Noir

-
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Aufenthalt

Leisure areas Espaces de détente

Ein Stuck Unternehmenskultur. Ansprechende Empfangs-
und Aufenthaltsbereiche zum Ankommen und Verweilen,

A piece of corporate culture. Appealing reception and
leisure areas for arriving and staying.

Un aspect de la culture d’entreprise. Des zones d'accuell
agreables pour recevoir et échanger.
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<« INDEX KOMMUNIKATION COMMUNICATION COMMUNICATION

170

I
Sympas

Tischplatte: Akazie Dekor
Gestell: GrauweiB
Desktop: Acacia decor
Frame: Grey white
Plateau: Décor acacia
Cadre: Blanc cassé

>
Solos + Syneo

Tischplatte: Eiche-Natura Dekor
Gestell: SignalweiB

Desktop: Oak-Natura decor
Frame: Signal white

Plateau: Décor chéne-natura
Cadre: Blanc signal

Stoff: Step Melange 68118 + 61149
Fabric/Tissu
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« INDEX RAUMAKUSTIK ROOM ACOUSTICS ACOUSTIQUE DES PIECES

)
—Laumakustik

Room acoustics  Acoustique

Akustisch wirksame Einrichtungsldsungen — Syneo Loungemobel
und weitere erganzende Schreibtisch-Komponenten: &sthetisch
ansprechend fUr ruhiges und konzentriertes Arbeiten.

Acoustically effective furnishing solutions — Syneo Lounge furniture
and other supplementary desk components: aesthetically appealing
for quiet, concentrated work.

Des solutions acoustiques efficaces. Les meubles Lounge

Syneo et les autres solutions complémentaires sont esthétiques

et permettent un travail concentré au calme.

N
Syneo Soft + Syneo Line + Sentex + Cubas
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¢« INDEX RAUMAKUSTIK ROOM ACOUSTICS ACOUSTIQUE DES PIECES
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Mikroperforation Stoffbespannung Schlitzung Akustikoberflache Textile Beschichtung
Micro-perforation Fabric covering Slotted Acoustic surface Fabric coating
Micro-perforation Revétement en tissu Rainures Surface acoustique Revétement textile
>
Pontis
Informationen zu Varianten in den elektronischen Planungsdaten. Allvia
Information about versions available in the electronic planning files. Applica
Indications concernant les variantes dans les données OFML d’ASSMANN. Canvaro
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¢« INDEX SENTEX TEXTILE BESCHICHTUNG FABRIC fOATING REVETEMENT TEXTILE




Beschichtungsbeispiele:
Viteco Stellwand
Deckenabhangung
Coating examples:

Viteco room dividers
Ceiling suspension
Exemples de revétements:
Parois Viteco
Suspensions

Sentex

Syneo Soft Lounge Seat
Solos

Allvia

Sentex

Ruhe ist auch eine Frage der Haptik. Akustisch hochwirksame
Oberflachenveredelung durch textile Beschichtung, die farbliche
Akzente setzt und eine optimale Raumakustik unterstutzt,
Einzigartig und innovativ.

Quiet is also a matter of feel. Highly effective acoustic refinement of
surfaces thanks to textile covering that places accents of colour and
promotes optimum room acoustics. Unique and innovative.

Le calme est aussi une guestion d’haptique. Un revétement textile
a grande efficacité acoustique apporte de la couleur tout en participant
activement a l'acoustique des espaces. Unigue et innovant.

177
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< INDEX SENTEX TEXTILE BESCHICHTUNG

178

Sentex
Deckenabhangung,
Akustiksaule, Hocker
+ Viteco Stellwand




Sentex umfasst eine neue, akustisch hochwirksame ASSMANN Produktfamilie. Mittels eines

einzigartigen Verfahrens, wird eine textile Beschichtung auf einen Basotect Schaum aufgebracht.

Diese Schaume z&hlen zur Absorberklasse A und haben damit eine erstklassige akustische
Absorbtionswirkung. Gleichzeitig ist die Beschichtung widerstandsfahig und pflegeleicht. Sentex

ermaoglicht eine einfache und stylische Moglichkeit, nahezu jeden Raum akustisch zu optimieren.

Sentex is the collective name for a new ASSMANN product family with highly effective acoustic
properties. Thanks to a unique process, a textile covering is applied to a Basotect foam. These
foams belong to absorption class A, which means they have first-class acoustic absorption
properties. At the same time, the covering is resistant and easy to care for. Sentex offers a
simple, stylish option for acoustically optimising just about any space.

Sentex est une nouvelle gamme de produits ASSMANN a haute efficacité acoustique.

A laide d'un procédé unique, un revétement textile est appliqué sur une mousse Basotect.
Ces mousses sont classées A en absorption, leur taux d'absorption acoustique est donc de
premier ordre. Ce revétement est aussi résistant que facile a entretenir. Sentex est une solution
simple et design pour optimiser 'acoustique d'une piece.

Oberflachen

Surfaces Surfaces

Anthrazit Bordeaux Schwarzbraun Alabasterweif
Anthracite Bordeaux Black-brown Alabaster white
Anthracite Bordeaux Brun-noir Blanc albatre
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_okal verankert

eltwelt vernatzt,

Locally rooted. Internationally networked.  Ancrage local, réseau mondial.

Ob London, Paris oder Moskau — wir bringen Qualitat ,Made in Germany*
in die Welt. DafUr sorgen unsere exklusiven Showrooms sowie unser
weitreichendes Netzwerk von Vertriebs- und Fachhandelspartnern.
Sprechen Sie uns an. Wir freuen uns auf Sie!

Whether it's London, Paris or Moscow — we're bringing “Made in Germany”
quality to the whole world. That's guaranteed by our exclusive showrooms
and our extensive network of sales partners and specialist dealers.

Get in touch with us — we're looking forward to hearing from you!

Londres, Paris, Moscou. Nous vendons la qualite ,Made in Germany” dans
le monde entier en nous appuyant sur nos showrooms exclusifs et sur notre
réeseau international de partenaires — commercialisation et professionnels.
N’hésitez pas a nous contacter. Nous nous rejouissons de votre intérét!

180

N o W
- ™N
TN ib xs/ [
] S (
A PR
e S L 74
3 e
%\\73 ; T\P/v
: in |
Ve Dublin ol

o
<
—
S~
/_/7’7T
/\J/
g
| — I
\LV’I/\ \\,/‘
@ Produktionsstandort
Production location
Site de production
@ Standorte —
Locations - \
Sites <}, o
N
S
:\fx
b
\
-
x
D
<
/A
— /
N/
/ \ ///
, ~— 6
é7 \\m //
S /
- T J
. 7{
— >



N / | / /Ty
i \*J \\ 3 /JJAL N
e %) ) L o - \
- 2’ b : . 0 S TNV
(C ? . /\\/\K Q \\ //\@ /// N ) Q(xr\%f[“ ) Z,, 7/ . J °®
s ) c S N T " St.Petersb
X, er } // _ - | - / A——— > . rsburg
( p N 5 | s e
O\ A o o /\J T/\/ <Lﬁf\ ) r\ = \@1 fi‘l ”ﬁ/‘; 7
I N ' 1 i e S \C\

L & ; - — © J 7 e {
7 ~ . \ D !
’ | o ‘ T ‘N‘m @Z\ ‘ 2>
e / o S L RN/, A N

”\ \\ ( /&? ¢ //\// “ N ~
[ ( ‘ U - — "
L / &ﬁ 2$ S/ 0 ~Kop nhagen e \T/ \\ F/\/f \ Moskau
' Mancheste § N ﬁf\% e J \ o °
/e f PN . 1\ Vil
2 ) 48 N : I e S i\
[ ) é SN <y TR e
: { < o ~_H burgf\j) ., ‘%ﬂ&yi e \%1/// - ™ Jf D . ™~
( /\ o ff* *{im f EE?‘; [\(\/ R %53/ - J Minsk - P
= B \ -
N London - Amster aT) l(g B ) \
o <~ 4 Berlin N\
S [\,,, c o / 7/‘/ h
- v ‘ -
Nkj \Cg'\fff\/_,J'// - j\f/% . F/( @ Me"e g Warschau ~ /
«ﬁk\/\ ) ”17\/ § ‘ / —~ N
. ® A / “\ Brissel é} & \J i(o
o — / \
\( ?\\,){3 I 48 ; Frankfurt //,//Y‘\/fzj\ Kiew @
. g L =
Paris V% E ® prag \,v /
o ’ (
k’\\ Stuttgart ™~ / L/\\ o g
7 ¢ N ™
: Miinchen N \VF\J ‘(\” —~ / o
°® / Ie: S. Bratislava \// e /\ ﬂ\/\ﬁ
~ N - S ; \ (
{ Byg“g )N /’\9\)\\\ — >> \(\ - f// »:}/ e \ ‘
: / ® Aarau Weg\“ ’ v g’wﬂ T / . K
s‘ jgﬁ Bern. ﬂlw\”% § Bugapest // 4 \ N (/
& ?Jv\)ﬂ \/7%: j\ //j\?\’\ \\ \ / \C < ) \; JJM/ ‘\K’/
74 |
y Y )
i P ¥ P / , LJubIJana \ f// <\<§ .
N C — /K/\ f Zagreb g A 7\1w: J
N H& \ Y, <P) {\\/\/\M\/’U\M V\Ho Belgrad '\, BUkareit /Q;VJ
. s \ Q\ C L 7 [ ) 5\ 181
\f\ _/ /_/_/ - Q —‘\ﬁ //j;\ 77/ \\ \ R & \\ \)/>\7 / //_\7/\/\‘/\‘



< INDEX STANDORTE

Wir freuen uns audl sle,

Unternenmenssitz + Produktion

ASSMANN BUROMOBEL GMBH & CO. KG
Heinrich-Assmann-StraBe 11 - D-49324 Melle
Postfach 1420 - D-49304 Melle

Tel. +49(0)5422 706-0 - Fax +49(0)5422 706-299
info@assmann.de

www.assmann.de
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SNOWIOOMS

BERLIN

Wilhelm-Kabus-StraB3e 75
10829 Berlin

Tel. 0800 2776266
ausstellung.berlin@assmann.de

FRANKFURT
Im Geisbaum 1b

63329 Egelsbach

Tel. 0800 2776266
ausstellung.rheinmain@assmann.de

HAMBURG

Friesenweg 4 - Haus 12
22763 Hamburg

Tel. 0800 2776266
info@assmann.de

MELLE
Heinrich-Assmann-StraBe 11
49324 Melle

Tel. +49(0)5422 706-0
info@assmann.de

MUNCHEN

Erika-Mann-StraBe 17

80636 Munchen

Tel. 0800 2776266
ausstellung.muenchen@assmann.de

STUTTGART

Sigmaringer StraBe 107
70567 Stuttgart

Tel. 0800 2776266
info@assmann.de

AMSTERDAM

ASSMANN Nederland BV
Brede Kerkepad 13

1023 BH Amsterdam

Tel. +31 (0) 20 3332660
info@assmann-nl.com

PARIS

Espace Réaumur

97, rue Réaumur - 75002 Paris
Tel. +33 (0) 140 410588
info@assmann-fr.com

GLASGOWwW

ASSMANN Office Furniture / Friends of Wilson
3rd floor studio, Grainstore

60 Tradeston Street - Glasgow G5 8BH

Tel. +44 (0) 141 221 1961
info@assmann-uk.com

LONDON

ASSMANN Office Furniture

75A Turnmill Street - London EC1M 5S8Y
Tel. +44 (0) 20 7251 6836
info@assmann-uk.com

MANCHESTER

ASSMANN Office Furniture

39 Spring Gardens - Manchester M2 2BG
Tel. +44 (0)161 832 9442
info@assmann-uk.com

WIEN

Schottenring 14
Ebene 8

1010 Wien

Tel. +43 699 17360244
cplB@assmann.de

AARAU WEST

Aarauerstrasse 38
5040 Schoftland

Tel. +41 62 7214350
info@assmannswiss.ch

BRUGG

ASSMANN Swiss AG
Industriestrasse 37
CH-2555 Brlgg

Tel. +41 32 580 03 37
info@assmannswiss.ch

MOSKAU

OO0 BUROMOBEL RUS

Presnenskaya Naberezhnaya 12,
Federation Tower East, floor 53, office 3
RU-123100 Moskau - Tel. +7 (495) 9692727
msk@buromobel.ru

ST. PETERSBURG

Showroom Blromdbel RUS
Nevsky Prospect 32-34
191186 St. Petersburg

Tel. +7 (812) 3258495
info@buromobel.ru



ASSMANN




